Tito 1:1 i Tito 1:6

TITORE
Pablo joaripii

Afiuduticorigue

1 Yuu Pablo Cddmacéiré padecotegu Jesucristo
caayere wededutigu beserigu niid. COamacé cad
beserira caéré afurd padeorémena niirecutiaro
]uga yuure wededutiga clitiwi. Diamacé maquéré
cd masidrd jiigs, yuure cliiwi. Céd tee padeoré

cuord Cdamacé boorére tiicda. 2 Céa padeorémena
“COamacé mariré catiré petihére ticotoajiyi” ji
waclibayiadacua. COamacé caé atibdreco tiiddari
suguero, “catiré petihére ticoguda” jiitoarigu niiwi.
Cad jiiditoriqui. 3 Mecétigd céd jiirito jeari, cédye
queti masinori tili. COdmacé mariré netdnégé yuure
tee quetire wededutiwi.

4Tito, yus muuré afiudutia. Mari sicaribiro Jesuré
padeora niid. Teero tiigd, muu yus macé tiirobiro
niid,

Cdamaca mari Pacw, teero biiri Jesucristo mariré
netonégéd muuré afiuré ticoaro; boaned Thadrd;
afurd niirecutiri tiidro.

Pablo Titore buedutirigue

5> Yuu muuré Creta nucérdpu cliiatiwe, mari
tiiriguere peotiaro jiigé. Macdaricdro butoa dutirare
SOnecoya, Jesuré padeorare suonidrd jligé yuu
muuré dutirirobirora. Biiro jiiwa: 6 “Butod
menamacé niigaéde wapa cuohégu niidrd; sicord
numocutigus niidrod; céé pona Jesuré padeora niiaro;
‘céitt pOna duuro manird fafiaré tiifya’ jiifia manird
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niidrd; ‘dutirére tuoridojrd niilya’ jiifia manird
niiard”, jiiwé. 7 Sicé Jesuré padeorare suonigd
Cdamacaye maquéré dutibosagu niii. Teero tiiga,
“citird faflag niil” jiifia manigé niidrd. Cad
booré dicu tiidugdgu niirijadrd. Clage, climugd,
cdmeriquégd, Naflaré tiirémena niyeru wapatagu
niirijadrd. 8 Wadari basocd cafiya wiipu jeari,
boca, ciniré ticogé niidrd. Afiuré tiigé niiaro.
Afiurd wécli besemasigi niidrd. Apérd Tfacoropu
diamacé maqué tiigé niidrd. CoAmacé boord
tiiructgu niiard. Nafiaré tiidugapacu, tithégu niiard.
9 CBdmacaye diamacé maqué caaré bueriguere
tiidurijard booa. Teero tiigd, dpérdré Jesucristoye
queti diamacé buerémena wictitutuari tiimasiqui.
Tee buerére meréd wedesecoterare diamacé
waclri tiimasiqui.

10 Pau dutirére tuoridojird niilya. C&3 noo
boordé wedesenetdrd, teero biiri jiiditoremena wed-
erd niifya. Pawu teero tiirécutira niicua “cOnerigu
yapa casero widetaya” jiirl pOna menamacara.

z

11 C4ardja buerijard booa. C&d buerémena pau
SicéipOna sicawil macdrdré posari tiicia. Niyeru
wapatadugara, bueya manirénoré buedmajacua.

12 Too sugueropu tiinucéird Creta macé queti
jOari basocu tiidita macardré joarige niiwi:

“Creta macdrd jiiditorepira niilya. Waicura
Clara tlirobiro boOaned TIfiaré cuohéra &p€raré
Nafiar0 tiliya. Yaawdnird, slinarépira niiiya”.

13 Caa diamacé joagura tiiyi. Teero tiigd, too
macdrd Jesuré padeorare afurd jiimeniremena
wedeya, cad diamacé padeodro jiigh. 14 Muu
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teero tiihéri, céd judioa céd wedelmare quetire
tuonunasebocua; diamacé maquéré boohéraye
dutirére tiinundsebocua.

15 Basoca siquéra afiuré waclli tuguefiararé ni-
ipetire &fiuré niicu. Ap@&rd padeohéra, fiafiard
wicll tuguefiardré afiuré manicd. Céa wéclirépura
fafiatoacu mée. Ci&d faflard yeeripiinacutitoacua
mée. 16 C4d “COAmacird masia” jiipacara, mari
céid tiirére Tharipereja, COAmaciiré masihérd ti-
ir¢biro tiiiya. C&a Nafanetdjodrd, COdmacé dutirére
netdonucdra, afurére tiimasihéra niiiya.

2

Bueré diamaci dutiré

1 Muu bueré doca, diamacé bueré niidrd.
2 Butod dutird biiro niirecutiaro: C&a quionira,
padeonord, afiurére besemasird niiaro; diamacé
padeoré cuodro; cdmeri mairécutiaro; hafard
netdpacdra, waclitutuaaro. 3 Butod numid teerora
niirecutiaro.  C&d COdmacaré padeord numia
tiirécutira tiirdbiro tiidro; queti jii@mahéra niiaro;
climurd niirijadrd; afiurére tiiéfiodro. 4 Cha
teeré tiira, mamard numiiré buemasiadacua.
Biiro buearo: M#a manusémudré, méd ponaré
maifig; 5 dfiurd wacli besemasi, niirecutiya;
Nafarére boorijafa; muédye wiseripure anurd
pade niirecutiya; dfiurd niifia, méd manusémud
dutirére afiurd yuuya. Ap&rd maa teero tiiri ifiard,
“Cdamacaye queti fafianid” jiimasiricua.

6 Mamard émudcaré teerora waclitutuare ticoya,
céid afiurd wacll bese, niimuinuciard jiigd. 7 Muu
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basirora niipetire dfiurd tiisuguéya, céaré iflacliard
jligi. C&dré buegu, niipetirere jiiditoro manird,
quioniremena bueya. 8 Diamacé wedeseya,
wedesdnori jiigd. Muu teero tiiri, sicé meréa
jiidugapacs, bobogadaqui, “céid flaflaniya” jiiré
maquéré buahégu.

9 Padecotera cid dutirdre yuurucuaro. Cédaré
useniri tiidro.  YUunerepira niirijaard. 10 Céa
Opdrdyére péerogd yaarijddrd. Afiurd tiirémena
céidré padeori tiidro. C&a teeré tiiri, COdmacd
mariré netdnégiye bueré anuré peti bauadacu.

11 Biiro biia: C0amacé mariré &afurd tiigy,
niipetira atibéreco macird céd fiafiaré tiirére
netdnédugagu, Jesucristore ticodiocorigu
niiwi. 1213 Jesucristo mari Opé tutuanetdgd,
mariré netdnégé niil. Too siro caéé Aafurd
asibatéremena putuwaatigudaqui. Atité cad
atiadarere yueritonoré Codmacé mariré fafarére,
Naflar0 ugaripéarere duudutii. Apeyenoré tiiddari
suguero, besesuguedutii. Teero biiri diamaci
tiirécuti, afurd padeodutii. 14 Jesus mariré
diabosarigu niiwi. Caa diarémena mariré niipetire
mari fafaré tiirére acabd, netdnériga niiwi; mari
Naflard niirirare cosepetijariga niiwi. C&é teero
tiijjiyi, ca@yara niiard jiiga. Teero tiira, afuré
dicure tiidugdra niidda.

15 Muu dutiré cuorémena teeré wedeya;
wiclitutuare ticoya; céd faflaré tiidriguere cédré
tuomasiri tiiya. Sicéno muuré tee fhacGarijaaro.

3



Tito 3:1 \% Tito 3:9

Jesuré padeora tiirécutire

1 Creta macirdré ateré waciiri tiiyd: Oparé,
dutira tiidutirere tiidro. = Ywununusera niidro.
Afiuré paderére “jau” jiird dicu niidrd. 2 Apéraré
Basocdre anurd tiidaro. Niipetirare mairémena
tiirucuaro.

3 Too sugueropure mari niipetira biirora
niirucumiwé: Tuwomasihérd, C0dmacé dutirére
netdnucard, diamacé niihrepere tiinundsera,
Nafarépere tiicotéra, uSenirucuya manirépere
tiicotéra niirucumiwd. Bdérecoricord fafiard,
Apérdyére ugorepira niirucumiwé. Céd doonora,
mari menamacdrdmena Ccdmerl Ifatutirepira
niirucumiwa. 4 Mari teero tiipacari, COamacé
mariré afurére tiirige niiwi.  Mariré mairigu
niiwi. 5 Teero tiig4, mariré netdnérigu niiwl. Mari
afur® tiirére ifiagh mee netdnériga niiwi. Cad
bdane0 Tharé cuojigd, mariré netdnériga niiwi. Cad
coserémena Wimard sicato baudra tiirobiro tiirigu
niiwi. Espiritu Santomena mari atibérecopure
“mama waclirére cuword niiddacu” jiirige niiwi.
6 Jesucristo mariré netdnérigamena Espiritu Santo
tutuarere pairé mariré ticoriga niiwi. 7 Cd@maca
caé afurd tiirémena mari wapa cuohéra waari
tiiriga niiwi. Teero tiird, catiré petihéropu caa
“ticoguda” jliriropu Ifiadda jiird, yuea.

8 Tee maqué diamacérd niid. Muu tee maquéré
cidré jlinemosdri boogd, COdmacird padeora
afluré dicure tiira niiaro jiigé. Tee maqué afuré,
basocére tiidpure niid. 9 Basocd cid wedesedmarere
jlapurijifia. Cédya wedera tiatopu macird c&d
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jlimudatiriguere wedeseri, jllapurijifia. C&a Moisére
dutiré cliiriguemena c@meri clasori, muu waclirére
wederijafia. Teero jiI, c&d clasore wapamania.
Bdri niiré niia.

10 Jesuré padeori pdna macdra niidrirare batari
tiigénoré cad tee Nafard tiirére caéré wedeya. Muu
sicari, puari wedemidri siro, céé médmena niidrigu
witijadrd. 11 Caa dfiuré tiimidriguere cigé niil.
Caaré waaadarere céé basiro masiqui.

Apéraré tiidpudutire ciliirigue

12 Yuu Artemaré o Tiquicore muu puto ticocori,
muupe NicOpolispu yuure Ifiag atiya. “Yuu waagu,
sicaribiribocu”, jiT wacligié mee atiya. Puuriro niiri,
too netdnégida. 13 Zenas basocd wedesanodrirare
wedesebosagure tildpuya muu tildpumasiremena.
Apolocdrd teerora tiiyd, c&d dia wdaropure
apeyeno dusari jiigd. 14 Mus menamacard Jesuré
padeoracd Afiuré tiiripora niidrd. Apérd tiidpure
boord niiri, tiidpuaro. Ate céd tiirécutire béri peti
niiré mee niiddacu.

Wedeyaponorigue

15 Niipetira yssmena niird muuré afudutiya.
Marimenamacdra Jesuré padeora anudro.

Cddmacét m&d niipetirare &fiuré ticoaro.
Noc0Orora niia.
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